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Aligemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen sich
ohne vorherige Ankilindigung andern und stellen kei-
nerlei Verpflichtung seitens der Lautsprecher Teufel
GmbH dar.

Ohne vorherige schriftliche Genehmigung der Laut-
sprecher Teufel GmbH darf kein Teil dieser Bedie-
nungsanleitung vervielfaltigt, in irgendeiner Form
oder auf irgendeine Weise elektronisch, mecha-
nisch, durch Fotokopien oder durch Aufzeichnungen
Ubertragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 1.0
Juni 2016

Originalverpackung

Falls Sie das achtwochige Ruckgaberecht in
Anspruch nehmen wollen, missen wir Sie bitten, die
Verpackung unbedingt aufzubewahren. Wir kdnnen
das Gerat nur MIT ORIGINALVERPACKUNG zurlck-
nehmen.

Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendtigen wir zur Bear-
beitung unbedingt folgende Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem Produkt
beiliegt) oder der Auftragsbestatigung, die Sie als
PDF-Dokument erhalten haben, z.B. 4322543

2. Serien-Nummer bzw. Los-Nummer

Zu finden auf der Rickseite des Gerates,
z.B. Serien-Nr.: KB20240129A-123.

Vielen Dank fur Ihre Unterstitzung!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich
bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Str. 44

10787 Berlin (Germany)

Telefon +49 (0)30 / 3009300
Telefax +49 (0)30 / 300 930 930
E-Mail: info@teufel.de

teufel.de oder teufelaudio.com

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Der MD16 dient zur Wiedergabe von Musik und
Sprache von einem PC Uber die integrierte USB-
Soundkarte oder von einem externen analogen
Zuspieler sowie als USB-Hub und als Ladestation flr
ein USB-Gerat.

Verwenden Sie den MD16 ausschlief3lich wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede an-
dere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemar
und kann zu Sach- oder sogar zu Personenschaden
flhren.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung flr Scha-
den, die durch nicht bestimmungsgematen Ge-
brauch entstanden sind.

Der MD16 ist zum Einsatz im privaten Bereich
bestimmt.

Bevor Sie den MD16 in Betrieb nehmen, le-

sen Sie bitte zuerst die Sicherheitshinweise

und die Bedienungsanleitung aufmerksam
durch. Nur so kénnen Sie alle Funktionen sicher und
zuverlassig nutzen. Heben Sie die Bedienungsanlei-
tung gut auf und Gbergeben Sie sie auch an einen
moglichen Nachbesitzer.

TJeufel e MD16 3



Zu lhrer Sicherheit

Signalbegriffe

Folgende Signalbegriffe finden Sie in dieser Anlei-
tung:

& WARNUNG|

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine
Gefahrdung mit einem mittleren Risiko-
grad, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

/\ VORSICHT

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine Geféhr-
dung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine gering-
fligige oder méafiige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor méglichen
Schaden.

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel finden Sie allgemeine Sicherheits-
hinweise, die Sie zu lhrem eigenen Schutz und dem
Schutz Dritter stets beachten sollten. Beachten Sie
zusatzlich die Warnhinweise in den einzelnen Kapi-
teln in dieser Bedienungsanleitung.

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe
Netzspannung kann zu elektrischem Strom-
schlag fiihren.

e Das Netzteil ist fur eine Netzspannung von 100-
240V ~, 50/60Hz geeignet.

e Verwenden Sie ausschliefllich das mitgelieferte
Steckernetzteil. Achten Sie beim Anschlieen
darauf, dass die richtige Spannung anliegt. Nahere
Informationen hierzu finden Sie direkt auf dem
Netzteil.

e Priifen Sie das Gerat regelméafRig auf Schaden.
Ziehen Sie sofort das Steckernetzteil aus der
Steckdose und betreiben Sie das Gerat nicht,
wenn dessen Gehause oder das Netzteil defekt
ist oder andere sichtbare Schaden aufweist.

¢ Die Trennung vom Netz erfolgt bei diesem Gerat
durch Ziehen des Steckernetzteils. Sorgen Sie
deshalb daflr, dass das Steckernetzteil jederzeit
gut zuganglich ist.
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e Wenn das Gerat Rauch entwickelt, verbrannt
riecht oder ungewohnte Gerausche von sich gibt,
ziehen Sie sofort das Steckernetzteil, und neh-
men Sie das Gerat nicht mehr in Betrieb.

o Offnen Sie niemals das Gehause des Geréts.
Die Instandsetzung des Gerats darf nur von einem
autorisierten Fachbetrieb vorgenommen werden.
Dabei dirfen ausschlielich Teile verwendet wer-
den, die den urspriinglichen Geratedaten entspre-
chen.

e Verwenden Sie ausschlief3lich die durch den Her-
steller spezifizierten Zubehorprodukte.

e Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in Feuchtraumen,
und schitzen Sie es vor Tropf- und Spritzwasser.
Achten Sie auch darauf, dass keine Vasen oder
andere mit Fllssigkeit geflllten GefaRe auf dem
Gerat oder in dessen Nahe stehen, damit keine
Flussigkeit in das Gehause gelangt. Falls doch
Wasser oder andere Fremdkorper eingedrungen
sind, ziehen Sie sofort das Steckernetzteil, und
schicken Sie das Gerat an unsere Serviceadresse
ein.

* Nehmen Sie niemals Anderungen an dem Gerat
vor. Nicht autorisierte Eingriffe konnen Einfluss
auf Sicherheit und Funktion haben.

e Fassen Sie das Steckernetzteil niemals mit feuch-
ten Handen an.

Ein mangelhafter Aufstellungsort kann Verlet-
zungen und Schaden nach sich ziehen.

e Verwenden Sie das Gerat nicht an labilen Stand-
orten, auf wackeligen Stativen oder Mobeln, an
unterdimensionierten Halterungen etc. Das Gerat
konnten um- oder herunterfallen und Personen-
schaden verursachen oder selbst beschadigt
werden.

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von War-
mequellen auf (z. B. Heizkérper, Ofen, sonstige
warmespendende Gerate, wie Verstarker etc.).

e Benutzen Sie das Gerat nicht in explosionsgefahr-
deter Umgebung.

e Sorgen Sie auch bei Lagerung des Artikels dafr,
dass er sicher steht und nicht herunter- oder um-
gerissen werden kann.

Kinder konnen sich beim Spielen in der Verpa-

ckungsfolie verfangen und darin ersticken.

e Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat und den

Verpackungsfolien spielen. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr.



e Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen
Teile aus dem Gerat entnehmen oder vom Gerat
abziehen (z.B. Bedienknopfe oder Steckeradap-
ter). Sie konnten die Teile verschlucken und daran
ersticken.

e Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
elektrische Gerate benutzen.

Dieses Produkt enthalt magnetisches
A Material.

e Erkundigen Sie sich ggf. bei lnrem Arzt nach Aus-
wirkungen auf Implantate wie Herzschrittmacher
oder Defibrilatoren.

e Bringen Sie keine magnetisch empfindlichen
Gegenstande (z.B. Kreditkarten usw.) in die Nahe
des Gehauses.

Dauerhaftes Horen mit hoher Lautstarke kann
zu Gehorschaden fiihren.

Beugen Sie Gesundheitsschaden vor und vermei-
den Sie das Horen bei grofem Lautstarkepegel Uber
lange Zeitraume.

e Halten Sie bei hohen Lautstarken immer einen

gewissen Abstand zum Gerat und nie |hre Ohren
direkt an den Lautsprecher.

e Wenn ein Verstarker auf volle Lautstéarke ein-
gestellt ist, kann ein sehr hoher Schalldruck
entstehen. Neben organischen Schaden kénnen
dadurch auch psychologische Folgen auftreten.
Besonders gefahrdet sind Kinder und Haustiere.
Stellen Sie den Lautstarkeregler nach dem Ein-
schalten zunachst auf einen niedrigen Pegel ein.

Wenn das Gerat vom Kalten ins Warme kommt
- z.B. nach dem Transport — kann sich Kondens-
wasser im Inneren bilden.

e | assen Sie das Gerat in einem solchen Fall min-
destens 2 Stunden stehen, bevor Sie es anschlie-
en und in Betrieb nehmen.

Unsachgemafier Umgang mit dem Gerat kann zu
Beschadigung oder zum Brand fiihren.

e Stellen Sie keine offenen Brandquellen wie bren-
nende Kerzen oder Ahnliches auf das Gerét.

e Sorgen Sie flr ausreichende Luftung.

e Setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonne
aus.

e Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

Symbolerklarungen

|:| Schutzklasse Il
Doppelte Isolierung

a Stromschlaggefahr — Gehause nicht
offnen.

Altgerate diirfen nicht in den Haus-
miill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr be-
nutzt werden kénnen, so ist jeder Ver-
braucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmdll z.B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils abzugeben. Damit wird gewahr-
leistet, dass die Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden.

Deshalb sind Elektrogerate mit dem hier
abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

13
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Ubersicht

Auspacken

o Offnen Sie vorsichtig den Karton, und heben Sie
das Gerat und das Zubehor behutsam aus dem
Karton.

Lieferumfang
1 x MD16

1 x Steckernetzteil

2 x Steckeraufsatz flir Steckernetzteil
Euro Grof3britannien

1 x USB cable A/B
zur Verbindung mit dem PC

1 x USB cable A/A
zur Verlangerung

Lieferung priifen

e Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und unbe-
schadigt ist.

e Sollte die Lieferung unvollstandig sein oder Trans-
portschaden aufweisen, wenden Sie sich bitte an
unseren Service (siehe Seite 3).

A WARNUNG|

Nehmen Sie ein beschadigtes Gerét kei-
nesfalls in Betrieb.

6  TJeufel e MD16

Funktionen

e USB-2-Hub mit 3 freien Anschlissen. Hier kdbnnen
Sie z. B. Tastatur und Maus anschlieRen. Der Hub
ist auch bei ausgeschaltetem MD16 aktiv.

e Soundkarte mit Anschluss flir ein Headset mit
Mikrofon. Die Soundkarte liefert das Audio-Signal
fUr den Verstarker des MD16 und fiir den Head-
set-Anschluss. Der Headset-Anschluss ist auch
bei ausgeschaltetem MD16 aktiv.

e USB-Ladebuchse (max. 1,5 Ampere) zum Auf-
laden eines Smartphones oder Betrieb eines
Bluetooth- oder Radio-Empfangers.

e Stereo-Audio-Eingang, an den Sie fast jede
Audioquelle (MP3-Player, Sat-Receiver, TV-Gerat,
X-Box, PlayStation, CD-Player, DJ-Mixer, etc.) an-
schlieBen konnen. Dessen Signal wird tber den
Verstarker des MD16 ausgegeben und an den
Eingang der Soundkarte weitergegeben. So kon-
nen Sie Audio-Signale mit lhrem PC digitalisieren.

e Keine Treiber-Software nétig: Unter Windows 7, 8
und 10 sowie Mac OS X ab 10.5 ist keine Treiber-
Software zum Betrieb des MD16 notig.

e Der MD16 ist perfekt fur eine direkte Beschallung
des PC-Arbeitsplatzes ausgelegt — also eine rela-
tiv kurze Entfernung vom Horer zum Lautsprecher.
Die Horzone sollte eine beschallte Flache von 20
gm nicht Ubersteigen.

Anwendungsbeispiel Laptop

Richten Sie den MD16 als Arbeitsplatz fur Ihren

Laptop ein:

e SchlieBen Sie Tastatur, Maus, USB-Drucker und
Headset an den MD16 an.

e Am Laptop bendétigen Sie nur noch dessen Netz-
teil und die USB-Verbindung zum MD16.

So kdnnen Sie den Laptop schnell und einfach ab-
bzw. aufbauen und konnen die komplette Ausstat-
tung Ihren Arbeitsplatzes voll nutzen.

Anwendungsbeispiel TV-Gerat

Bei kleineren TV-Geréaten ist der Klang durch die
kleinen Lautsprecher oft nicht optimal.

Stellen Sie lhr TV-Geréat einfach auf den MD16, und
schlieRen Sie den Audio- oder Kopfhorer-Ausgang
an den Eingang AUX IN des MD16 an.



Bedienelemente und Anschllusse

Vorderseite
00 Q >
|
® @ ®
Pos Bezeichnung Erklarung Pos Bezeichnung Erklarung
® 0 Kopfhéreranschluss ® - LED-Band
® - Drehregler fur Lautstéarke
und Gerat ein-/ausschal-
ten
Riickseite

o

Pos Bezeichnung Erklarung

os Bezeichnung Erklarung

@ USBHUB USB-Anschlisse des Hub ® HEADSET Kopfhoreranschluss fiir

® PCIN USB-Anschluss fiir PC HEADPHONE  Headset

® USB USB-Ladeanschluss SERVICE Nur flr Service
CHARGING (max. 1,5 A) @  STATUS Status-LED

@ AUXIN Eingangsbuchse fur ana- @ POWER Schalter fur automati-

loges Audio-Quellgerat MODE sches Ein-/Ausschalten

HEADSET Mikrofonanschluss fur @® POWER Anschlussbuchse fur

MiIC Headset Steckernetzteil

TJeufel e MD16 7



Aufstellen und Anschlief3en

Aufstellungsort

HINWEIS

Wenn das Gerat vom Kalten ins Warme
kommt - z.B. nach dem Transport - kann
sich Kondenswasser im Inneren bilden.

- Lassen Sie das Geréat in einem solchen Fall
mindestens 2 Stunden stehen, bevor Sie
es anschlieBen und in Betrieb nehmen.

Hinweise zum Aufstellungsort
e Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund.

e Sorgen Sie fUr eine trockene, staubfreie Umge-
bung.

e Vermeiden Sie die Nahe von Warmequellen und
direkte Sonneneinstrahlung.

e Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass sie
keine Stolperfallen bilden.

Stellen Sie Ihren Monitor, All-in-one-PC, Laptop oder
TV-Gerat einfach auf den MD16. Beachten Sie dabei
die maximale Traglast von 10 kg.

Audio-Verbindung zum PC

Der MD16 ist flir den Anschluss an jedem Desktop-
Computer oder Notebook geeignet. Die Verbindung
erfolgt wahlweise Uber den USB-Port oder Uber den
Stereo-Miniklinkenausgang des Rechners. Sollte
keine sehr hochwertige Soundkarte vorhanden sein,
empfehlen wir immer die Verwendung des USB-
Ports.

USB-Hub und Soundkarte

USB HUB

@@

@ ®

Die Buchse (5) verbinden Sie mit einem USB-An-
schluss lhres PC. Verwenden Sie dazu das mitgelie-
ferte USB-Kabel oder ein vergleichbares (Typ A/B).
Das Kabel sollte moglichst kurz sein.

Sobald dann der PC eingeschaltet ist, stehen die
USB-Buchsen @ fiir den Anschluss von USB-Ge-
raten (z. B. Tastatur, Maus, Kamera) zur Verfigung.
Diese kdnnen zusammen maximal 500 mA Strom
aufnehmen.

8  TJeufel e MD16

Headset

An die Buchsen MIC (8 und HEADSET (9
konnen Sie eine Sprechgarnitur, also eine
Kombination aus Kopfhorer und Mikrofon
anschlieBen. Alle Funktionen (Aktivierung, @
Lautstarke, Mikrofonpegel) werden dabei ’f
Uber USB vom PC gesteuert. ®

@

HEADPHONE

Externe Quelle

An die Buchse AUX IN (7)) kbnnen Sie ein
Quellgerat mit analogem Stereo-Ton
anschliefen, wie z. B. einen Bluetooth-

oder Radio-Empfanger oder einen MP3- @)
Player. Daflr bendtigen Sie ein Stereoka-

bel mit 3.5-mm-Klinkenstecker.

Hinweis: Eine Verbindung Uber AUX IN

trennt die USB-Soundkarte von Verstarker, die
Headset-Anschlisse bleiben jedoch mit der USB-
Soundkarte verbunden.

Kopfhorer

An die Buchse 0 (D) auf der Vorder-
seite kdnnen Sie Stereo-Kopfhorer
mit einem 3,5-mm-Klinkenstecker O @
anschlieBen. Dieser Ausgang ist mit —
dem Verstarker verbunden und kann

daher auch die Audiosignale des O]
Eingangs AUX IN (7) wiedergeben.

Beim AnschlieRen des Kopfhorers werden die Laut-
sprecher automatisch ausgeschaltet.

Dauerhaftes Héren mit hoher
@ Lautstarke kann zu Gehérschéaden
fiihren.
- Beugen Sie Gesundheitsschaden vor und

vermeiden Sie das Héren bei groBem
Lautstéarkepegel liber lange Zeitrdume.

Verletzungs-/Beschéadigungsgefahr!

- Verringern Sie die Lautstarke, bevor Sie
den Stecker des Kopfhorers wieder abzie-
hen, da sonst die Lautsprecher eventuell
unerwartet ,losbrtillen’. Das kénnte zu
Schaden an Ihren Ohren und am Geréat
fuhren.



USB-Ladebuchse

Den Anschluss USB CHARGING (¢) kdnnen (IR
Sie zum Aufladen eines Smartphones oder
Betrieb eines Bluetooth- oder Radio-Emp-
fangers benutzen. Das Gerat kann dabei
maximal 1,5 A Strom aufnehmen.

Netzanschluss

Das mitgelieferte Steckernetzteil ist fur Netzspan-
nungen von 100 bis 240 V~geeignet. Vor der ersten
Benutzung schieben Sie den Euro-Netzstecker bis
zum Einrasten auf das Netzteil (siehe Grafik).

Zum Austauschen des Euro-Netzstecker drlicken
Sie auf die mit ,PUSH“ markierte Taste und ziehen
den Stecker nach oben ab.

1.Stellen Sie sicher, dass Ihr MD16 ausgeschaltet
ist. Drehen Sie dazu den Drehregler (2) gegen den
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag.

2. Stecken Sie den kleinen Stecker des
Steckernetzteils in die Buchse POWER @.

3.Stecken Sie das Steckernetzteil in eine
Netzsteckdose (100-240V ~, 50/60 Hz).

Damit ist der MD16 betriebsbereit.

TJeufel * MD16
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Grundfunktionen

Ein- und Ausschalten

Gy

Q
® ®

¢ Durch Drehen des Drehreglers 2 im Uhrzeiger-
sinn schalten Sie den MD16 ein und erhéhen
zugleich die Lautstarke.
Die erste LED des LED-Bands (3 leuchtet rot auf.
Je weiter Sie die Lautstarke erhdhen, umso mehr
LEDs leuchten auf.

e Zum Ausschalten drehen Sie den Drehregler 2)
bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn. Mit
einem deutlichen Klicken schaltet das Gerat ab.

Automatisches Ein- und Ausschalten

Wenn der MD16 Uber USB oder den AUX-Eingang
kein Audiosignal erkennt, schaltet sich der MD16
nach ca. 20 Minuten automatisch in den Standby.
Sobald wieder ein Audio-Signal auf dem gewahlten
Kanal erkannt wird, schaltet sicher der MD16 auto-
matisch wieder ein.

Mit dem Schalter POWER MODE (2
steuern Sie das automatische Ein- und
Ausschalten:

ON - Die Automatik ist inaktiv, das Gerat
wird manuell ein- und ausgeschaltet.
AUTO USB - Die Automatik Uberwacht den @
USB-Eingang (Soundkarte).

AUTO AUX — Die Automatik Uberwacht den AUX-
Eingang.

¢ Im Standby leuchtet die LED STATUS () rot.
Hinweis: Auch ausgeschaltet oder im

Standby ist das Gerat nicht vom Netz ge- o

trennt. Um es ganz auszuschalten, ziehen
Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose.

POWER MODE

W)
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Lautstarke einstellen

o Lautstarke erhohen: Drehregler (2) im Uhrzeiger-
sinn drehen.

o Lautstarke verringern: Drehregler (2) gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

Das LED-Band @) zeigt die gewahlte Lautstéarke mit
bis zu 16 LEDs an.

0 ™




Konfiguration der USB-Soundkarte

Unter Windows 7, 8 und 10 sowie Mac OS X ab 10.5
ist keine spezielle Treiber-Software zum Betrieb
des MD16 nétig. Die Betriebssysteme erkennen bei
Anschluss der USB-Verbindung den MD16 als ,USB
Advanced Audio Device“.

Am MD16 regeln Sie nur die Lautstérke des Verstar-
kers, alle anderen Einstellungen (z.B. Klang, Pegel
fr Aufnahme und Headset) steuern Sie an lhrem
PC.

Mac OS X

Zum schnellen Umschalten EII© $ @ 1440 L Q
der Wiedergabe auf das \ |

Interne Lautsprecher

MD16, driicken Sie am Mac Line-Out

die Taste [alt] und klicken auf = DPigitalerAusgang
. + USB Advanced Audio Device
das Lautsprechersymbol in AirParrot
der Meniizeile (dieses Kellerbar L
Wohnzimmer Lol

Symbol kbnnen Sie in der
Systemeinstellung ,Ton* Line-In

aktivieren, siehe unten). y ai_gi‘a'e': Eingang
.. . . . icrophone
Wahlen Sie aus der Liste bei USB Video Camera
AirParrot

~Ausgabegerat” das ,USB
Advanced Audio Device®. Alle
Tone des Mac werden nun

Uber den MD16 wiedergegeben.

Uber dieses Menii kdnnen Sie auch das ,Eingabege-
rat“ auswahlen, allerdings nur das zuletzt am MD16
verwendete — in diesem Beispiel das ,,Micropho-
ne“. Nur in der Systemeinstellung ,,Ton*“ kdnnen Sie
die Eingange umschalten.

Systemeinstellung ,Ton“ ...

Systemeinstellung ,,Ton“

In der Systemeinstellung ,Ton“ kdnnen Sie auf der
Registerkarte ,Ausgabe“ den MD16 als Wiederga-
begerat auswahlen: Klicken Sie in der Liste auf ,USB
Advanced Audio Device*. Alle Tone des Mac werden
nun Uber den MD16 wiedergegeben.

r -

[ ] < i Ton Q

Toneffekte [NETSEH Eingabe

Wahlen Sie ein Gerat fir die Tonausgabe:

Name Tve

Line-Out Audio Line-Out-Anschluss
Digitaler Ausgang Optischer digitaler Ausgang
AirParrot

USB Advanced Audio Device

Einstellungen fir das ausgewshlte Gert:

Balance:

Links Recnts

Gesamtlautstérke: o

‘ o)) (ITon aus

Lautstérke in der Meniileiste anzeigen

Wenn Sie ganz unten den Haken bei ,Lautstarke in

der Menuzeile anzeigen® setzen, kdnnen Sie auch
das oben beschriebene Menii liber das Lautspre-
chersymbol benutzen.

Die Eingange des MD16 wahlen Sie auf der Regis-
terkarte ,Eingabe*:
o < HE Ton Q

Toneffekte Ausgabe [T

Wahlen Sie ein Gerat fur die Toneingabe:
Name Tye
Digitaler Eingang
AirParrot

Optischer digitaler Eingang

External Line Connector USB
Microphone use

Einstellungen fir das ausgewéhite Gerét:

Eingangslautstérke: .!,

Eingangspegel:

Gesamtlautstdrke: B

- ) [(Tonaus

Lautstérke in der Menlileiste anzeigen

¢ External Line Connector — Eingang AUX IN @

e Microphone — Mikrofon-Eingang MIC (8) des
Headset-Anschlusses

Nach der Auswahl des gewunschten Eingangs kon-

nen Sie darunter den Pegel mit dem Schieberegler

einstellen und anhand der Balkenanzeige kontrollie-

ren.

Weitere Toneinstellungen sind vom verwendeten

Programm anhangig, wie z. B. iTunes oder Facetime.
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Windows 7, 8 und 10:

Beim Anschluss der USB-Verbindung erkennt
Windows das MD16 automatisch und schaltet die
Wiedergabe um.

Zum schnellen Um-
schalten der Wieder-
gabe- und Aufnah- PP
megerate, klicken Sounds

Sie mit der rechten
Maustaste auf das
Lautsprechersymbol
in der Taskleiste und
wahlen ,Wiedergabegerate® oder ,Aufnahmegera-
te“. Die entsprechende Registerkarte der System-
steuerung ,Sound” 6ffnet sich.

Lautstarkemixer 6ffnen

Wiedergabegerate

Optionen far die Lautstarkeregelung
15:04
10.03.2016

DE . me 7 ) 3 (@

Systemsteuerung ,,Sound“

In der Systemsteuerung ,Sound” kdnnen Sie auf der
Registerkarte ,Wiedergabe“ den MD16 als Wieder-
gabegerat auswahlen: Klicken Sie in der Liste auf
,Lautsprecher” bei ,USB Advanced Audio Device“.
Alle Tone des PC werden nun Uber den MD16 wie-
dergegeben.

oo

Wiedergabe |.huﬁ'13hme | Sounds I Kommunikation

Die folgenden Audiowiedergabegerdte sind installiert:

Lautsprecher
USE Advanced Audio Device
Standardgerdt

Lautsprecher
High Definition Audio-Gerat
Standardkommunikationsgerat

Als Standard |V: ! Eigenschaften !

; Konfigurieren '

ok | [Labbrechen ] [Uberehmen |

12 Teufel  MD16

Die Eingange des MD16 wéhlen Sie auf der Regis-
terkarte ,Aufnahme*:

Viedergabe | Aufnahme | Sgunds | Kemmunikation

Wihlen Sie ein Aufnahmegerat aus, um die Einstellungen zu dndern:

Mikrofon
USE Advanced Audio Device
Standardgerat

Line
USE Advanced Audio Device
Nicht verflgbar

Mikrofon
High Definition Audio-Gerat
Bereit

Mikrofon
High Definition Audio-Gerat
Nicht angeschlossen

| Als standard |*| | Eigenschaften

Ok

EKonfigurieren

Das ,USB Advanced Audio Device” bietet hier zwei

Eingange an:

e Line — Eingang AUX IN @)

e Mikrofon — Mikrofon-Eingang MIC (8 des
Headset-Anschlusses

Falls der gewlinschte Eingang als , Nicht verfluigbar*

gekennzeichnet ist (in der Abb. Eingang ,Line*), de-

aktivieren Sie zunachst den anderen Eingang (in der

Abb. Eingang ,Mikrofon®):

— Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den
anderen Eingang und wahlen Sie ,,Deaktivieren®.

| Wiedergabe | Aufnahme ‘ Sounds | Kommunlkatlonl

‘Wahlen Sie ein Aufnahmegerat aus, um die Einstellungen zu dndern:

Mikrofon
3- USBE Advanced Audio Device

ﬂ Standardkommunikationsgerat

” Line
-W_‘ 3- USB Advanced Audio Device
Micht verfigbar

Spracherkennung konfigurieren

Deaktivieren

Als Standardgerat auswahlen

"\_ Mikrofon v | Deaktivierte Gerite anzeigen
Y High Definition Audio-Gerat =
q Bereit v | Getrennte Gerdte anzeigen
” Mikrofon Eigenschaften

High Definition Audio-Gerat

-‘@ Micht angeschlossen

[gLs Standard |V] [ Eigenschaften

oK Abbrechen } Ulgernahmen_i

Konfigurieren

— Klicken Sie nun mit der linken Maustaste auf den
gewinschten Eingang.

— Klicken Sie unten auf ,Als Standard“. Damit ist
der gewlinschte Eingang aktiviert.



Nach der Auswahl des gewlnschten Eingangs kon-
nen Sie unter ,Eigenschaften“ unter Anderem den
Pegel einstellen:

-:i Eigenschaften von Mikrofon e
| Allgemein | Abhgren | Peoel | Erweitert|
Mikrofon
0 ; 55 @
L]
|
[ OK ] ’ Abbrechen ] |Ellgernehmen |

Weitere Toneinstellungen sind vom verwendeten

Programm anhangig, wie z. B. das Media Center
oder Skype.

Weitere Hinweise zur Konfiguration finden Sie auf
unserer Frage/Antwort-Seite im Internet:

http://www.teufel.de/fag.html
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Reinigung und Pflege

HINWEIS

AuBere Einfliisse konnen das Gerat be-
schadigen bzw. zerstoren.

- Ist das Gerét langere Zeit unbeaufsichtigt
(z.B. wéhrend des Urlaubs), oder droht ein
Gewitter, ziehen Sie das Steckernetzteil
aus der Steckdose heraus. Plétzlich auf-
tretende Uberspannungen kénnen sonst
zum Defekt flihren.

- Verwenden Sie méglichst nur klares
Wasser ohne Reinigungszuséatze. Bei
hartnéckigen Flecken kbnnen Sie mildes
Seifenwasser verwenden.

- Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe
Reiniger, Spiritus, Verdlinner, Benzin oder
Ahnliches. Solche Reinigungsmittel kén-
nen die empfindliche Gehduseoberfldche
besch&digen

14 Teufel  MD16

e Entfernen Sie Staub oder leichte Verschmutzun-
gen am besten mit einem trockenen, geschmeidi-
gen Ledertuch.

e Reiben Sie starkere Verschmutzung mit einem
leicht angefeuchteten Tuch ab. Sorgen Sie daflr,
dass keine FlUssigkeit in das Gehause eindringt.

e Wischen Sie die feuchten Flachen anschlieRend

sofort mit einem weichen Tuch ohne Druck tro-
cken.



Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise sollen Ihnen helfen, Stérungen zu beseitigen. Sollte dies nicht gelingen, helfen lhnen
sicherlich unsere ausfuhrlichen FAQs auf unserer Website weiter. Ansonsten nehmen Sie bitte Kontakt mit
unserer Hotline auf (siehe Seite 3). Beachten Sie die Garantiehinweise.

Storung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Der MD16 arbeitet nicht.

Der MD16 hat keinen Strom.

Steckernetzteil und Steckdose prifen.

Der MD16 bleibt stumm.

Lautstarke ist auf »O« gestellt.

Lautstarke erhohen (Seite 10).

Der MD16 brummt.

Das Brummen wird durch Netz-
storungen verursacht.

Netzfilter kaufen und beide Gerate daran
anschlieen.

Das Brummen wird durch eine
Mehrfachsteckdose verursacht.

Andere Mehrfachsteckdose verwenden oder
Subwoofer direkt an die Wandsteckdose an-
schlieflen.

Der Klang ist nicht opti-
mal.

Die Einstellungen stimmen nicht.

Basse, Hohen und Klangeffekte an lhrem PC
einstellen.

Die Wiedergabe ist ver-
rauscht.

Grundsatzlich ist der MD16

ein sehr rauscharmes System.
Meist ,entlarvt” das im Hoch-
tonbereich sehr gut auflésende
Boxensystem die mangelhafte
Qualitat einer Signalquelle (z.B.
von MP3-Dateien).

Dafiir sorgen, dass von der Quelle ein einwand-
freies Signal zum MD16 gesendet wird.

Kein Ton Uber USB.

Keine USB-Verbindung zum PC.

Verbindung herstellen (Seite 8).

Der Eingang AUX IN (?) ist belegt.

Ziehen Sie den Klinkenstecker aus der Buchse.

Bei Verwendung des Betriebs-
systems Windows unterbricht der
MD16 plotzlich jegliche Wieder-
gabe wahrend der Anwendung
Ublicher PC-Programme wie iTu-
nes oder Internet Explorer. Nach-
dem die Anwendung geschlossen
wurde, geben die Lautsprecher
erneut wieder Sound aus.

Unter Windows lasst sich in den Energiespar-
Optionen markieren, dass USB-Peripherie-
gerate bei Inaktivitat abgestellt werden. Das
kann auch die integrierte USB-Soundkarte des
MD16 betreffen. Bitte deaktivieren Sie diese
Einstellung.

Beim Betrieb Uber die
USB-Schnittstelle gibt es
Stérungen und Ausset-
zer

Windows verflgt werksseitig
Uber einen aktivierten Strom-
sparmodus, wodurch der USB-
Port nicht konstant mit ausrei-
chender Leistung versorgt wird.

Schalten Sie den Energiesparmodus fur den
USB-Port aus.

Zu finden unter Systemsteuerung\System\
Energieoptionen.

Kein Ton bei Anschluss
eines USB-MP3-Players

Der USB-Eingang am MD16 dient ausschlief3lich der Verbindung zu Desktop-Com-

putern und Notebooks.

Kein Ton Uber AUX IN.

Lautstarke des Wiedergabepro-
gramms ist auf Null eingestellt.

Lautstarke am Quellgerat vorsichtig erhdhen.

Empfang von Radio/
Funk-Storsignalen

Der Empfang von unerwiinschten
Radio/Funk-Frequenzen kann

in sehr seltenen Fallen moglich
sein, liegt aber an den ortlichen
Gegebenheiten.

Bitte ziehen Sie alle Audiokabel vom Verstar-
ker ab und prifen Sie ob diese Storsignale
auch dann auftreten. Wir empfehlen andere,
gegebenenfalls hochwertigere abgeschirmte
Audio-Verbindungskabel von geringerer Lange
auszuprobieren.
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Technische Daten

Abmessungen (BxHXxT) 415 x93 x 326 mm
Gewicht 6,7 kg

Tragkraft max. 10 kg
Betriebsspannung (Steckernetzteil) 100-240 V~, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme max. 55 Watt

Weitere Technische Daten finden Sie auf unserer Website. Technische Anderungen vorbehalten!

schaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums. Die EU-Konformitatserkla-

c € Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfillen alle anzuwendenden Gemein-

rung kann bei der am Ende dieser Anleitung angeflhrten Adresse angefordert werden.

TJeufel

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH Tel.: +49 (0)30- 3009300 Alle Angaben ohne Gewahr.
BIKINI Berlin Fax: +49 (0)30 - 300 930 930 Technische Anderungen, Tippfehler
Budapester Strae 44 www.teufel.de und Irrtum vorbehalten.

10787 Berlin (Germany)

Anleitungs-Nr. 93754_DE_20160614



